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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va CUVAPHONOYEITAL Ao £vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVou, T.X. O€ Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TTEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AlXUNPA ONUEIQ, YU auTd KpaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA Kal TIG GOKOUAEG pHaKpLd amo ta maidid yia va
ATOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. Movo yla olklakn xprion.

Dulate auto To eyxelpidio yia peAovTiki xprion.
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English

Introduction

Congratulations on your purchase of an AXI product. AXI designs
and manufactures durable and safe products to ensure years of
enjoyment. If your product is not in perfect condition or if any issues
occur, please contact your dealer or customer service.

Safety and Use
e Use the product only for its intended purpose.
e Regularly check that all parts are securely fastened.
e Do not exceed the maximum load capacity.

e  Place the product on a stable, flat surface.

e Avoid prolonged exposure to rain, frost, or strong sunlight.

e (lean with a soft cloth and mild soap; avoid aggressive
cleaning agents.

Adult supervision:
Children must always be supervised by an adult during use.

Assembly and Maintenance

e  Follow the assembly instructions carefully and use only
original parts.

e Check the stain layer once or twice a year and reapply
when faded or worn.

e  Lightly sand before re-staining and store the product dry
and sheltered in winter.

Wood Characteristics

Wood is a natural material that reacts to temperature and humidity.
It may expand, shrink, or show small cracks. This is normal and does
not affect quality or strength. Regular maintenance keeps the wood
in good condition.

Note!
Despite careful checking, AXI cannot be held responsible for print-
ing or writing errors.

Deutsch

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines AXI-Produkts. AXI entwirft
und produziert langlebige und sichere Produkte, damit Sie viele

5

Jahre Freude daran haben. Sollte Ihr Produkt nicht in einwandfreiem
Zustand sein oder Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an
Ilhren Handler oder den Kundendienst.

Sicherheit und Gebrauch
o Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemal.
e Uberpriifen Sie regelméaBig, ob alle Teile fest sitzen.
e  Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastung.
e  Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Flache.

e Vermeiden Sie ldangere Einwirkung von Regen, Frost oder
starker Sonne.

e Mit einem weichen Tuch und milder Seife reinigen; keine
aggressiven Reiniger verwenden.

Aufsicht durch Erwachsene:
Kinder missen wahrend der Nutzung stets von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

Montage und Wartung

e  Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfdltig und verwen-
den Sie nur Originalteile.

e Uberpriifen Sie die Lasur ein- bis zweimal jahrlich und
erneuern Sie sie bei Abnutzung.

e  Vor dem Neulackieren leicht anschleifen und im Winter
trocken lagern.

Holzeigenschaften

Holz ist ein Naturmaterial, das auf Temperatur- und Feuchtigkeits-
schwankungen reagiert. Es kann sich ausdehnen, zusammenziehen
oder kleine Risse zeigen. Dies ist normal und beeintréchtigt die
Qualitat oder Stabilitdt nicht. RegelmaRige Pflege erhélt das Holz in
gutem Zustand.

Achtung!
Trotz sorgfaltiger Kontrolle kann AXI keine Haftung flir Druck- oder
Schreibfehler tbernehmen.

Nederlands

Inleiding

Gefeliciteerd met uw aankoop van een AXI product. AXI ontwerpt
en produceert robuuste en veilige producten zodat u er jarenlang
plezier van heeft. Mocht uw product niet in goede staat zijn of er
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zich problemen voordoen, neem dan contact op met uw dealer of
klantenservice.

Veiligheid en gebruik
e Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is.
e  Controleer regelmatig of alle onderdelen stevig vastzitten.
e Overschrijd het maximale belastbare gewicht niet.
e  Plaats het product op een stabiele, vlakke ondergrond.

e Vermijd langdurige blootstelling aan regen, vorst of felle
zon.

e Reinig met een zachte doek en milde zeepoplossing; ge-
bruik geen agressieve middelen.

Toezicht door volwassenen:
Zorg dat kinderen altijd onder toezicht staan van een volwassene
tijdens het gebruik.

Montage en onderhoud

e  Volg de montage-instructies zorgvuldig op en gebruik
alleen originele onderdelen.

e Controleer 1 a 2 keer per jaar de beitslaag en behandel
opnieuw bij verkleuring of slijtage.

e Licht opschuren voor betere hechting en bewaar het pro-
duct in de winter droog en beschut.

Werking van hout

Hout is een natuurlijk materiaal dat reageert op temperatuur en
vocht. Hierdoor kan het uitzetten, krimpen of kleine scheurtjes ver-
tonen. Dit is normaal en beinvloedt de kwaliteit of stevigheid niet.
Regelmatig onderhoud houdt het hout in goede conditie.

Let op!
Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen wij niet
aansprakelijk worden gesteld voor druk- en schrijffouten.

Francais

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre produit AXI. AXI concoit et fabri-
que des produits robustes et slirs pour que vous en profitiez pen-
dant de nombreuses années. Si votre produit n'est pas en bon état
ou si un probléme survient, veuillez contacter votre revendeur ou le
service client.

Sécurité et utilisation
e Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

e Vérifiez régulierement que toutes les piéces sont bien
fixées.

e Nedépassez pas la charge maximale autorisée.
e  Placez le produit sur une surface stable et plane.

e  Evitez une exposition prolongée a la pluie, au gel ou au
soleil intense.

e Nettoyez avec un chiffon doux et du savon doux; évitez les
produits agressifs.

Surveillance par un adulte :
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Les enfants doivent toujours étre surveillés par un adulte pendant
I'utilisation.

Montage et entretien

e  Suivez attentivement les instructions de montage et utili-
sez uniquement les piéces d'origine.

e Vérifiez la couche de lasure une a deux fois par an et re-
nouvelez-la si nécessaire.

e Poncez |légérement avant de réappliquer la lasure et ran-
gez le produit au sec en hiver.

Comportement du bois

Le bois est un matériau naturel qui réagit aux variations de tempéra-
ture et d’humidité. Il peut se dilater, se rétracter ou présenter de pe-

tites fissures. C'est normal et cela n'affecte pas la qualité ni la solidité.
Un entretien régulier maintient le bois en bon état.

Attention!
Malgré un contréle minutieux, AXI ne peut étre tenu responsable
des erreurs d'impression ou de rédaction.

Espaiol

Introduccion

Felicitaciones por la compra de su producto AXI. AXI disefia y fabrica
productos resistentes y seguros para garantizar afios de disfrute.

Si su producto no se encuentra en buenas condiciones o presenta
algun problema, péngase en contacto con su distribuidor o servicio
de atencion al cliente.

Seguridad y uso
e Use el producto solo para su propdsito previsto.

e  Revise periddicamente que todas las piezas estén bien
ajustadas.

o No exceda el peso maximo permitido.

e Coloque el producto sobre una superficie estable y nive-
lada.

e  Evite la exposicion prolongada a la lluvia, heladas o luz
solar directa.

e Limpie con un pafio suave y jabon neutro; evite productos
agresivos.

Supervision de adultos:
Los niflos deben estar siempre bajo la supervisidon de un adulto
durante el uso.

Montaje y mantenimiento

e Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje y use
solo piezas originales.

e  Revise la capa de tinte una o dos veces al afno y vuelva a
aplicar si es necesario.

e Lijeligeramente antes de volver a tefiir y guarde el produc-
to seco durante el invierno.

Comportamiento de la madera

La madera es un material natural que reacciona a los cambios de
temperatura y humedad. Puede expandirse, contraerse o presentar
pequenas grietas. Esto es normal y no afecta su calidad o resistencia.




TESS

Un mantenimiento regular mantiene la madera en buen estado.

jAtencion!
A pesar del control cuidadoso, AXI no se hace responsable de er-
rores de impresion o escritura.

Italiano

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto di un prodotto AXI. AXI progetta e
produce prodotti robusti e sicuri per offrirvi anni di piacere. Se il pro-
dotto non e in perfette condizioni o presenta problemi, contattate il
vostro rivenditore o il servizio clienti.

Sicurezza e uso
e  Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

e Controllare regolarmente che tutte le parti siano ben fis-
sate.

e Non superare il carico massimo consentito.
e Posizionare il prodotto su una superficie stabile e piana.

e  Evitare un'esposizione prolungata a pioggia, gelo o sole
intenso.

e  Pulire con un panno morbido e sapone delicato; evitare
detergenti aggressivi.

Sorveglianza da parte di adulti:
| bambini devono sempre essere sorvegliati da un adulto durante
I'uso.

Montaggio e manutenzione

e  Seguire attentamente le istruzioni di montaggio e utilizza-
re solo parti originali.

e  Controllare lo strato di vernice una o due volte I'anno e
rinnovarlo se necessario.

e  (Carteggiare leggermente prima di riverniciare e conserva-
re il prodotto asciutto in inverno.

Comportamento del legno

Il legno € un materiale naturale che reagisce ai cambiamenti di
temperatura e umidita. Puo espandersi, contrarsi o mostrare piccole
crepe. Cio € normale e non influisce sulla qualita o sulla solidita. Una
manutenzione regolare mantiene il legno in buone condizioni.

Attenzione!
Nonostante un controllo accurato, AXI non puo essere ritenuta re-
sponsabile per errori di stampa o di scrittura.

Cestina

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni vyrobku AXI. AXI navrhuje a vyrébi odolné
a bezpecné produkty, které vdm budou slouzit mnoho let. Pokud vas
vyrobek neni v dobrém stavu nebo se objevi problémy, kontaktujte
svého prodejce nebo zékaznicky servis.

Bezpecnost a pouzivani

e Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

e  Pravidelné kontrolujte, zda jsou vsechny ¢asti pevné upev-
nény.

e Nepiekracujte maximalni nosnost.
e Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

e Vlyhnéte se dlouhodobému vystaveni desti, mrazu nebo
pfimému slunci.

o  (Cistéte mékkym hadfikem a jemnym mydlem; nepouzivej-
te agresivni Cistici prostredky.

Dohled dospélé osoby:
Déti musi byt béhem pouzivani vyrobku vzdy pod dohledem
dospélého.

Montaz a udrzba

e Peclivé dodrzujte montazni pokyny a pouzivejte pouze
originalni dily.

e Kontrolujte natér 1-2x ro¢né a v pfipadé potreby znovu
natrete.

e Pfed novym natérem lehce obruste a v zimé skladujte v
suchu.

Vlastnosti dreva

Drevo je pfirodni material reagujici na teplotu a vihkost. M(ize
se roztahovat, smrstovat nebo vytvaret drobné praskliny. To je
pfirozené a nema vliv na kvalitu ¢i pevnost. Pravidelna udrzba
udrzuje dievo v dobrém stavu.

Pozor!
Navzdory peclivé kontrole nemuze AXI nést odpovédnost za tiskové
nebo pisaiské chyby.

Polski

Wstep

Gratulujemy zakupu produktu AXI. AXI projektuje i produkuje trwate
oraz bezpieczne produkty, aby stuzyty przez wiele lat. Jesli produkt
nie jest w idealnym stanie lub wystapig problemy, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub dziatem obstugi klienta.

Bezpieczenstwo i uzytkowanie

e Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznacze-
niem.

e Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sa dobrze
zamocowane.

e Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia.
e Ustaw produkt na stabilnej, réwnej powierzchni.

e Unikaj dlugotrwatego narazenia na deszcz, mréz lub silne
storice.

e Czys¢ miekka Sciereczka i tagodnym mydtem; unikaj sil-
nych detergentéw.

Nadzoér dorostych:
Dzieci musza by¢ zawsze nadzorowane przez osobe dorosta podczas
uzytkowania.

Montaz i konserwacja
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e  Postepuj zgodnie z instrukcja montazu i uzywaj tylko ory-
ginalnych czesci.

e  Sprawdzaj warstwe bejcy 1-2 razy w roku i odnawiaj w
razie potrzeby.

e Przed ponownym bejcowaniem lekko przeszlifuj i prze-
chowuj produkt zima w suchym miejscu.

Wiasciwosci drewna

Drewno to naturalny materiat reagujacy na temperature i wilgo¢.
Moze sie rozszerzaé, kurczy¢ lub pekad. To normalne i nie wptywa
na jako$¢ ani trwatos¢. Regularna konserwacja utrzymuje drewno w
dobrym stanie.

Uwaga!
Pomimo starannej kontroli AXI nie ponosi odpowiedzialnosci za
btedy drukarskie lub pisarskie.

Slovencina

Uvod

Gratulujeme k nakupu vyrobku AXI. AXI navrhuje a vyrdba odolné a
bezpecné produkty, ktoré vadm prinesu roky spokojnosti. Ak vyrobok
nie je v dobrom stave alebo sa vyskytnu problémy, kontaktujte pre-
dajcu alebo zakaznicky servis.

Bezpecnost a pouzivanie
e Pouzivajte vyrobok len na ur¢eny Gcel.

e  Pravidelne kontrolujte, ¢i su vietky casti pevne pripev-
nené.

e Neprekracujte maximalne zatazenie.
e Umiestnite vyrobok na stabilny, rovny povrch.

e Vyhnite sa dlhodobému pésobeniu dazda, mrazu alebo
silného sInka.

e  (Cistite makkou handri¢kou a jemnym mydlom; ne-
pouzivajte agresivne cistiace prostriedky.

Dohlad dospelych:
Deti musia byt pocas pouzivania vzdy pod dohladom dospelej oso-
by.

Montaz a udrzba

e Dosledne dodrziavajte montazny navod a pouzivajte len
originalne diely.

e  Skontrolujte nater 1-2x ro¢ne a v pripade potreby ob-
novte.

e Pred novym naterom jemne obruste a v zime skladujte na
suchom mieste.

Vlastnosti dreva

Drevo je prirodny material reagujuci na teplotu a vlhkost. Méze sa
rozpinat, zmrstovat alebo praskat. To je prirodzené a nema vplyv
na kvalitu ani pevnost. Pravidelna tdrzba udrzuje drevo v dobrom
stave.

Pozor!
Napriek dokladnej kontrole AXI nenesie zodpovednost za tlacové
alebo pisomné chyby.

Magyar

Bevezetés

Gratuldlunk AXI terméke megvasarlasahoz! Az AXI tartds és biz-
tonsagos termékeket tervez és gyart, hogy sok éven at 6romét lelje
benniik. Ha a termék nincs megfelel6 allapotban, vagy probléma
merdil fel, forduljon forgalmazdéjahoz vagy az tigyfélszolgalathoz.

Biztonsag és hasznalat
e Aterméket csak rendeltetésszer(ien haszndlja.

e Rendszeresen ellenérizze, hogy minden alkatrész megfe-
lel6en rogzitett-e.

e Nelépje tul a maximalis terhelhetéséget.
e Helyezze a terméket stabil, sik feliiletre.

e Kerllje a hosszu ideig tarté esének, fagynak vagy erés
napfénynek valo kitettséget.

e  Tisztitsa puha ruhaval és enyhe szappanos vizzel; keriilje az
agressziv tisztitdszereket.

Felnétt feliigyelet:
A gyermekeket haszndlat kozben mindig felnéttnek kell feltigyelnie.

Osszeszerelés és karbantartas

e  Gondosan kovesse az 6sszeszerelési utmutatot, és csak
eredeti alkatrészeket hasznaljon.

e  Evente 1-2 alkalommal ellenérizze a lazur réteget, és
szlikség esetén Ujitsa meg.

e Festés el6tt finoman csiszolja meg, és télen tartsa széraz,
védett helyen.

A fa természetes tulajdonsagai

A fa természetes anyag, amely reagéal a hémérséklet- és paratarta-
lom-véltozédsokra. Kitdgulhat, 6sszehtzédhat vagy aproé repedések
keletkezhetnek rajta. Ez normalis, és nem befolyasolja a termék
min6ségét vagy szilardsdgat. A rendszeres karbantartas megérzi a fa
allapotat.

Figyelem!
A gondos ellendrzés ellenére az AXI nem vallal felel6sséget nyomdai
vagy irdsi hibdkért.

Dansk

Introduktion

Tillykke med dit keb af et AXI-produkt. AXI designer og producerer
holdbare og sikre produkter, sa du kan fa gleede af dem i mange ar.
Hvis produktet ikke er i perfekt stand, kontakt venligst din forhand-
ler eller kundeservice.

Sikkerhed og brug
e Brug kun produktet til dets tilsigtede formal.
e Kontroller regelmaessigt, at alle dele sidder fast.
o Overskrid ikke den maksimale belastning.
e  Placer produktet pa et stabilt, fladt underlag.

e Undga langvarig udsaettelse for regn, frost eller staerkt
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sollys.

e Renger med en blgd klud og mild seebe; undga skrappe
renggringsmidler.

Voksenopsyn:
Born skal altid veere under opsyn af en voksen under brug.

Montering og vedligeholdelse

e Fglg monteringsvejledningen omhyggeligt og brug kun
originale dele.

o Tjek treebeskyttelsen 1-2 gange om aret og genbehandl
efter behov.

e  Slib letinden genbehandling, og opbevar tert om vinte-
ren.

Treeets egenskaber

Trae er et naturligt materiale, der reagerer pa temperatur og fug-
tighed. Det kan udvide sig, traekke sig sammen eller fd sma revner.
Dette er normalt og pavirker ikke kvaliteten. Regelmaessig vedlige-
holdelse holder traeet i god stand.

Bemaerk!
AXl kan ikke ggres ansvarlig for tryk- eller skrivefejl, selv efter grun-
dig kontrol.

Svenska

Inledning

Grattis till ditt kop av en AXI-produkt. AXI designar och tillverkar
hallbara och sakra produkter som du kan njuta avi manga ar. Om
produkten inte &r i gott skick, kontakta din aterforsaljare eller
kundtjanst.

Sdkerhet och anvandning

e Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte.

e  Kontrollera regelbundet att alla delar sitter ordentligt fast.

e  Overskrid inte den maximala belastningen.

e Placera produkten pa en stabil, plan yta.

e Undvik langvarig exponering for regn, frost eller stark sol.
e Rengdr med en mjuk trasa och milt rengéringsmedel.

Tillsyn av vuxna:
Barn ska alltid vara under uppsikt av en vuxen under anvandning.

Montering och underhall

e  Folj monteringsanvisningarna noggrant och anvand en-
dast originaldelar.

e Kontrollera traskyddet 1-2 gadnger per ar och méla om vid
behov.

e  Slipalatt innan malning och férvara torrt under vintern.

Trdets egenskaper

Tra ar ett naturmaterial som reagerar pa temperatur- och fuktforan-
dringar. Det kan svélla, krympa eller fa sma sprickor. Detta &r nor-
malt och paverkar inte produktens kvalitet. Regelbundet underhall
haller traet i gott skick.

Observera!

9

AXl tar inget ansvar for tryck- eller skrivfel trots noggrann kontroll.

Norsk

Innledning

Gratulerer med ditt kjop av et AXI-produkt. AXI designer og produ-
serer solide og trygge produkter som du vil ha glede avi mange ar.
Hvis produktet ikke er i god stand, kontakt forhandleren eller kun-
deservice.

Sikkerhet og bruk
e Bruk kun produktet til sitt tiltenkte formal.
e Kontroller jevnlig at alle deler sitter godt fast.
e  |kke overskrid maksimal belastning.
e  Plasser produktet pa et stabilt og jevnt underlag.

e Unnga langvarig eksponering for regn, frost eller sterkt
sollys.

e Rengjer med en myk klut og mild sdpe; unnga sterke reng-
jeringsmidler.

Tilsyn av voksne:
Barn skal alltid veaere under tilsyn av en voksen under bruk.

Montering og vedlikehold

e  Folg monteringsanvisningen ngye og bruk kun originale
deler.

e Kontroller beislaget 1-2 ganger i aret og péfer pa nytt ved
behov.

e Slip lett for ny beis og oppbevar produktet tert om vinte-
ren.

Treets egenskaper

Tre er et naturlig materiale som reagerer pd temperatur og fuk-
tighet. Det kan utvide seg, trekke seg sammen eller fa sma sprekker.
Dette er normalt og pavirker ikke kvaliteten. Regelmessig vedlike-
hold holder treverket i god stand.

Merk!
AXI patar seqg ikke ansvar for trykk- eller skrivefeil til tross for grundig
kontroll.

EAAnvika

Eicaywyn

Juyxapntrpla yia Tnv ayopd tou mpoidvtog AXI. H AXI oxediadel
KAl KATAOKEVALEl avOEKTIKA Kal ao@alr TTpoiovTa yia TOAG
Xpovia xpriong kat amdhavonc. Eav To mpoiov oag dev eival og kakr
Katdotaon fj TapousclacTouV MPOBAAHATA, ETTIKOWVWVHOTE HE TOV
mwANTA i TV €§unnpétnon meAaTwv.

Acpaleia kat xprion

o XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV POVO YIa TOV TIPOPAETTOUEVO
OKOTIO TOU.

e EAéyxeTe TAKTIKA OTI OAa Ta e€apTripata givat KaAd
OTEPEWMEVQ.

o  Mnv unepBaiveTe TO MEYIOTO EMTPENOUEVO BAPOG.
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e  TomoBetnoTe TO TIPOIOV Ot 0TABEPN Kal EMIMESN eM@AVELQ.

e AmOQUYETE TNV MAPATETAMEVN €KBeON Og Bpoxr, TAYETO N
£vtovo nALo.

e KaBapioTe pe paAaKoO Tavi Kal IO 0ATTOUVI: ATTOQUYETE
1oXUPA KaBapIoTIKA.

EmifAeyn evnhikwv:
Ta maidid mpémet mAvTa va XN GoIoToloUV To TPoidv und tTnv
emiBAeYn evnAikou.

TuvapHoAdynon Kal cuvtrpnon

e AkoAouBnoTE MPOOEKTIKA TIG 08NnYieG cuvappoAdynong Kat
Xpnotyomolote pévo yvrola e€aptripata.

o EAéyxeTe TO OTPWHA AOVOTPOU 1-2 POPEC TO XPOVO Kal
emavalafete gav xpelddletal.

o Tpipte eEhagpd mplv To EMAVAAOVOTPO Kal AToONKEVOTE TO
TIPOIOV OTEYVO TOV XEIMWVA.

1816TNnTEG TOU {UAOU

To §UMo gival euoikd LAIkS TTou avTidpd o€ petafolég Bepuokpaaiag
Kal vypaciag. Mmopei va S1aoTalei, va cuppIkvwOEi 1) va epeavioet
MIKPEG pWYHEG. AuTO gival puaololoyiko kat Sev emnpedlel TRV
moldTNTA 1} TN 0TABEPSTNTA TOU TTPOIOVTOG. H TAKTIKY cuvTripnon
Slatnpei to VAo o€ KA KatdoTaon.

MNpocoxn!

Mapd Tov MPooeKTIKO éNeyxo, N AXI Sev @épel euBuVN yia
TUTTOYPAQIKA 1} YParTd Aden.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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